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Overzicht van de laatste wijziging(en) 

versie datum Toelichting 

1.21 14-09-2023 Bijschrijving Gladiolus toegevoegd, aanpassing bijschrijving Cyclamen, Dahlia 

1.20 13-09-2023 Aanpassing bijschrijving Hyacinthus, Scilla m.b.t. geelziek 

1.19 19-07-2023 Certificeringseis Zantedeschia opgenomen ivm verbod op Z. aethiopica 

Landenoverzicht exporteisen Bloembollen – Chili 
 

CHILI 
(CL) 

Certificaat 
export 

Certificaat  
re-export 

Taal Grondeis Invoervergunning 

 1 20 S V Ja* 

 

Algemene eisen 
 
Certificaat vereist voor 

Bloembollen 
 

Inspectie vereist voor 

Bloembollen 
 

Invoerverbod 
Aconitum carmichaelli, Aconitum ferox en Aconitum napellus. 

Arum italicum. 
Gladiolus segetum. 

Iris douglasiana, Iris lutescens en Iris pseudocorus. 
Ornithogalum umbellatum. 

Watsonia bulbillifera. 

Zantedeschia aethiopica. 
 

Producteisen 
 
Standaardeisen 

Zie register Basisnormen Nederland voor Bloembollen en register Q-organismen  
 

Specifieke eisen 

De bloembollen moeten tevens vrij zijn van (= 0-tolerantie) de volgende organismen: 

Wetenschappelijke naam Soor

t 

Nederlandse 

naam 

In Nederland 

voorkomend? 

Acrolepiopsis asectella i preimot Ja 

Aphelenchoides 

blastophthorus 

n - Ja 

Eumerus spp. i Boorvliegen Ja 

Merodon equestris i Grote narcisvlieg Ja 

Phytophthora erythroseptica s Roodrot Ja 

Pratylenchus penetrans n Wortellesieaaltje Ja 

Steneotarsonemus laticeps i Narcismijt Ja 

Tobacco necrosis virus (TNV) 

/ Olive mild Mosaic virus 
(OMMV) (bij Tulipa) 

v Augustaziek Ja  

Urocystis gladiolicola s Brand Ja 

Xanthomonas campestris pv. 

hyacinthii 

b Geelziek Ja 
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Eisen met betrekking tot monstername 
Geen. 

 

Certificeringseisen 
Op het certificaat of de geslacht + soortnaam vermelden (bijv. Lilium longiflorum) of 
geslachtnaam + spp. (bijv. Lilium spp.). 

 

Bij Aconitum, Arum, Iris, Ornithogalum, Watsonia en Zantedeschia altijd de geslacht + 
soortnaam vermelden. 

 
Bij Gladiolus voor kleinbloemige (en kleinbloemige hybriden) soorten de eigen soortnaam 

vermelden. Voor grootbloemige hybriden Gladiolus x hortulanus gebruiken. 
 

Zantedeschia: indien geen soortnaam bekend, of indien hybrid, dan op FC vermelden: 
Zantedeschia spp. (excepto Zantedeschia aethiopica).  

 

 

Bijschrijving 
*Voor de volgende producten is geen invoervergunning vereist. 

 
Achimenes 

“La partida se encuentra libre de Aphelenchoides fragariae” 
 

Aconitum, m.u.v. A. carmichaelli, A. ferox en A. napellus 

“La partida se encuentra libre de Aphelenchoides fragariae” 
 

Allium 
“La partida se encuentra libre de Acrolepiopsis asectella” 

Bovendien geldt voor de origines zoals vermeld onder ‘chemische middelen’: “La partida 
ha recibido un tratamiento de fumigación realizado en el país de origen para el control de 

Brachycerus spp. y/o Dyspessa ulula, y esta libre de cualquier estado de desarrollo de la 
plaga.” 

 

Amaryllis 
“La partida se encuentra libres de Ditylenchus dipsaci, Steneotarsonemus laticeps y 

Merodon equestris” 
 

Anemone 
“La partida se encuentra libre de Aphelenchoides fragariae” 

 
Arisaema 

“La partida se encuentra libre de Aphelenchoides fragariae” 
 

Arum m.u.v. A. italicum 

Uitsluitend in geval van de onder ‘chemische middelen’ genoemde origines: “La partida 
ha recibido un tratamiento de fumigación realizado en el país de origen para el control de 

Brachycerus spp. y/o Dyspessa ulula, y esta libre de cualquier estado de desarrollo de la 
plaga.” 

 
Astilbe 

“La partida se encuentra libre de Xiphinema diversicaudatum” 
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Begonia 

“La partida se encuentra libre de Aphelenchoides fragariae y Xanthomonas campestris 
pv. begoniae” 

 
Bletilla  

“La partida se encuentra libre de Aphelenchoides fragariae” 
 

Chionodoxa  

“La partida se encuentra libre de Ditylenchus dipsaci” 
 

Clivia 
“La partida se encuentra libre de Scutellonema brachyurus” 

 
Colchicum 

“La partida se encuentra libre de Ditylenchus dipsaci” 
 

Convallaria 

“La partida se encuentra libre de Pratylenchus convallariae” 
 

Crocus 
“La partida se encuentra libre de Ditylenchus dipsaci” 

 
Cyclamen 

“La partida se encuentra libre de Aphelenchoides fragariae y Erwinia chrysanthemi 
(excepto Erwinia chrysanthemi pv. dianthicola)” 

 

Dahlia 
“La partida se encuentra libre de Aphelenchoides fragariae, Pratylenchus coffeae, 

Ralstonia solanacearum raza 3 biovar 2, y Erwinia chrysanthemi (excepto Erwinia 
chrysanthemi pv. dianthicola)” 

 
Disa 

“La partida se encuentra libre de Ditylenchus dipsaci” 
 

Eremurus 

“La partida se encuentra libre de Ditylenchus dipsaci” 
 

Freesia 
“La partida se encuentra libre de Ditylenchus dipsaci” 

 
Frittillaria 

“La partida se encuentra libre de Aphelenchoides fragariae” 
 

Galanthus 

“La partida se encuentra libre de Merodon equestris y Ditylenchus dipsaci” 
 

Galtonia 
“La partida se encuentra libre de Merodon equestris y Ditylenchus dipsaci” 

 
Gladiolus m.u.v. Gladiolus segetum 

La partida se encuentra libre de Uromyces transversalis. 
 

Hemerocallis 

“La partida se encuentra libre de Scutellonema brachyurus” 
 



 Nederlandse Voedsel- en Warenautoriteit 
 
Landenoverzicht exporteisen Bloembollen. 

Land: Chili 

          Pagina 4 van 6 

Hippeastrum 

“La partida se encuentra libre de Scutellonema brachyurus, Pratylenchus coffeae, 
Merodon equestris y Steneotarsonemus laticeps” 

 
Hyacinthus 

“La partida se encuentra libre de Ditylenchus dipsaci, Xanthomonas campestris pv. 
hyacinthi, Eumerus tuberculatus y Merodon equestris” 

 

Hymenocallis 
“La partida se encuentra libre de Ditylenchus dipsaci” 

 
Iris m.u.v. I. douglasiana, I. lutescens en I. pseudecorus 

“El envio no contiene las especies Iris douglasiana, Iris lutescens e Iris pseudocorus.” 

Tevens, en uitsluitend in geval van de onder ‘chemische middelen’ genoemde origines: 
“La partida ha recibido un tratamiento de fumigación realizado en el país de origen para 

el control de Brachycerus spp. y/o Dyspessa ulula, y esta libre de cualquier estado de 
desarrollo de la plaga.” 

 

Kniphofia 
“La partida se encuentra libre de Ditylenchus dipsaci” 

 
Lilium 

“La partida se encuentra libre de Aphelenchoides fragariae, Eumerus tuberculatus y 
Merodon equestris” 

 
Lycoris 

“La partida se encuentra libre de Aphelenchoides fragariae y Ditylenchus dipsaci” 

 
Narcissus 

“La partida se encuentra libre de Xiphinema diversicaudatum, Eumerus tuberculatus, 
Merodon equestris y Steneotarsonemus laticeps” 

Bovendien geldt voor de origines zoals vermeld onder ‘chemische middelen’: “La partida 
ha recibido un tratamiento de fumigación realizado en el país de origen para el control de 

Brachycerus spp. y/o Dyspessa ulula, y esta libre de cualquier estado de desarrollo de la 
plaga.” 

 

Nerine 
“La partida se encuentra libre de Aphelenchoides fragariae” 

 
Ornithogalum m.u.v. O. umbellatum 

“La partida se encuentra libre de Ditylenchus dipsaci” 
 

Paeonia 
“La partida se encuentra libre de Aphelenchoides fragariae, Aphelenchoides besseyi y 

Ditylenchus dipsaci” 

 
Polianthus tuberosa 

“La partida se encuentra libre de Ditylenchus dipsaci” 
 

Ranunculus m.u.v. R. repens 
“La partida se encuentra libre de Aphelenchoides fragariae y Ditylenchus dipsaci” 

 
Scilla 

“La partida se encuentra libre de Ditylenchus dipsaci, Merodon equestris y Xanthomonas 

campestris pv. hyacinthi” 
 



 Nederlandse Voedsel- en Warenautoriteit 
 
Landenoverzicht exporteisen Bloembollen. 

Land: Chili 

          Pagina 5 van 6 

Sprekelia formosissima 

“La poartida se escuentra libre de Ditylenchus dipsaci y Steneotarsonemus laticeps” 
 

Tigridia pavonia 
“La partida se encuentra libre de Ditylenchus dipsaci” 

 
Tulipa 

“La partida se encuentra libre de Tobacco necrosis virus (Tulip necrosis virus), Eumerus 

tuberculatus y Merodon equestris” 
Bovendien geldt voor de origines zoals vermeld onder ‘chemische middelen’: “La partida 

ha recibido un tratamiento de fumigación realizado en el país de origen para el control de 
Brachycerus spp. y/o Dyspessa ulula, y esta libre de cualquier estado de desarrollo de la 

plaga.” 
 

Zantedeschia m.u.v. Z. aethiopica 
Uitsluitend in geval van de onder ‘chemische middelen’ genoemde origines: “La partida 

ha recibido un tratamiento de fumigación realizado en el país de origen para el control de 

Brachycerus spp. y/o Dyspessa ulula, y esta libre de cualquier estado de desarrollo de la 
plaga.” 

 
 

Bovendien voor in vitro materiaal 
Planten ex-agar worden slechts als in-vitro materiaal gezien indien deze zijn verpakt in 

verzegelde aseptische (schone) verpakking. 
 

“El material ha sido producido mediante la téchnica de cultivo en tejido in vitro-

micropropagación” 
 

Voor de volgende producten is geen bijschrijving vereist (en geen invoervergunning): 
 

Albuca 

Amarcrinum 

Amarine 

Ammocharis 

Amorphophallus 

Babiana 

Bloomeria 

Brodiaea 

Bulbine narcissifolia 

Bulbinella 

Camassia 

Chasmanthe 

Childanthus fragans 

Crinum 

Crocosmea aurea 

 

 

Cyrtanthus 

Dichelostemma 

Dierama 

Eucomis 

Ferraria 

Gloriosa 

Haemanthus 

Hessea 

Homeria 

Ixia 

Ixiolirion 

Leucocoryne 

Littonia 

Melasphaerula 

Moraea 

 

 

 

 

Muscari 

Romulea 

Roscoea 

Scadoxus funiceus 

Schizostylis cocinea 

Sparaxis 

Tecophilaea 

Triteleia 

Tritonia 

Tulbaghia violacea 

Veltheimia bracteada 

Watsonia m.u.v. W. bulbilifera 

Zephyranthes robusta 

 

 

 

Overige voorschriften 
 
Verpakking 

Bloembollen moeten worden verpakt in een inert materiaal (oa. vermiculite) of peatmoss.  
 

Chemische middelen 
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Allium, Arum, Iris, Narcissus, Tulipa en Zantedeschia, afkomstig uit Algerije, Armenië, 

Azerbeidzjan, Belarus, Bosnië-Herzegovina, Duitsland, Egypte, Estland, Frankrijk, 
Georgië, Griekenland, Hongarije, Iran, Israël, Italië, Kazakstan, Kirgizië, Kroatië, Letland, 

Libanon, Litouwen, Macedonië, Marokko, Moldavië, Montenegro, Oekraïne, Oezbekistan, 
Oostenrijk, Portugal, Russische Federatie, Servië, Slovenië, Slowakije, Spanje, 

Tadzjikistan, Tsjechië, Tunesië, Turkije, Turkmenistan, Zuid-Afrika en Zwitserland, 
moeten in het land van origine begast* zijn tegen Brachycerus spp. en Dyspessa ulula. 

Dit moet uit het certificaat van het land van oorsprong blijken. 

 
* Het gebruik van methylbromide is tenminste in de landen van de EU verboden. 

 
Overig 

Geen 
 

 

Hoewel de NVWA dit document op zorgvuldige wijze en naar beste weten heeft samengesteld, kan 
niet worden ingestaan voor de juistheid en volledigheid van de beschikbaar gestelde informatie. 
Aan de beschikbaar gestelde informatie kunnen geen rechten worden ontleend. 

Een afdruk kan verouderd zijn. Een actuele versie is op de website van NVWA beschikbaar.  

 


